


NAGRA ANTECKNINGAR TILL ERIK LASSOTAS
VON STEBLAU MEDDELANDEN OM STOCK-
HOLM 1590—1598.! |

[ ™

|, n vinterdag 1590 kort fore jul kom en Gsterrikare helt ofrivilligt till
A Sverige. Han hade i juni blifvit skickad till Ryssland af drkeher-
tig Maximilian af Osterrike i ett 4rende, som aldrig blef utrdttadt, ty han
togs till finga nira Narowas mynning den 22 oktober med sina foljeslagare

af svenskarna i det di pigdende kriget mot Ryssland men lyckades
forstora det forseglade budskapet, hvarigenom hans drende f6rblef
okandt. Mannen hette Erik Lassota von Steblau, var af gammal mih-
risk sldkt, hade fitt en lird uppfostran och en tid studerat i Padua.
Sedan han varit i spansk tjinst under Filip II och deltagit i kri-
get mot Portugal, kom han till kejsar Rudolf II, som hade anvind-
ning for honom i sina politiska tvistigheter. D& han antriidde den
misslyckade firden till Ryssland, var han i tjanst hos arkehertigen.
Efter sin dterkomst ur fingenskapen forlorade Lassota ej sitt anseende,
utan anvindes alltjamt i ganska svdra uppdrag. Han dog 1616 sisom
kejserlig krigskommissarie vid obekant &lder.

Under sin fingenskap i Sverige fortsatte Lassota den i flera afse-
enden markliga dagbok, som han i december 1573 paborjat, och den
del déraf, som omfattar vistelsen hir till dess han i april 1593 frigafs,
ar det utforligaste och intressantaste. Man fir vid lisandet af anteck-
ningarna det intrycket, att han var en ganska ovanlig man. Det ir
icke minga, som kunna gora sidana iakttagelser med afseende pa

! Tagebuch des Erich Lassota von Steblau. .. herausgeg ... von Reinhold Schottin.
Halle 1866. — Fér dagbokens innehill finnes redogjordt af: N, E. Lowen, En utlindsk
statsfinges vistande i Sverige 1590—93 (i: Ur folkens hifder, arg. 5, 1878); R. Bergstrom,
Svenska bilder, Sthlm 1882, '
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landet och folket, anteckna 1

het, medan lifvet stir pa spe
Men si visste han ocksa med sig,

atinska inskrifter och runstenars befintlig-

1 och tortyren kanske kommer med mot-
att han var fullkomligt
gondagen.

okunnig om bre
hvarje pris ville ldra kin
hade att sdga de styran

Sverige och de svenska intressena i Polen. :
Som den politiska sidan af Lassotas dagbok finnes behandlad 1

de nimnda uppsatserna, vill jag for att i hast komma till haj‘ts tvdnne
stockholmsvistelser endast anfora det nodvindigaste samt nagra data.
Lassota fordes ej genast till Stockholm utan 6fver Lindholms slotE
till Uppsala, dar Johan och hertigen da vistades. Pen 22 flec"em'bef
— enligt tiderdkningen i Sverige den 12 — undergick han forhor infor
hertig Karl, som naturligtvis ¢j fick veta nagot om buds‘kapets ngtur,
da ju Lassota intet visste. Féorhoren fortsattes emellertid och da =
sultatet blef detsamma, hotades fingen med tortyr. S3 nalkades ju-
len, och eftersom konungen under helgen ¢j ville ha nigra fingar hos
sig, sindes Lassota till Visteras. I denna stad holls han i fi:')rvar“ till
borjan af mars manad 1591, di tvd drabanter himtade och forde
honom till Stockholm, som han dé for forsta gingen skulle fd se.
»Den 6 mars. Framkom efter middagen till Stockholm, dir jag
fick nattkvarter pd Norra malmen nedanfor Brunkeberg hos en af de
mig ledsagande drabanterna, Erik Eriksson. Fonstren i mitt rum,
som jag skulle bebo i fsrborgen, voro namligen icke forsedda med
jirngaller, och under denna dag, hvilken efter gamla kalendern var
den 24 februari och S. Matthias dag, samt under nasta, da handtver-
karna borjade arbeta igen, maste jag vistas ute.

Den 7 mars, omkring tvd eller tre timmar fram pd dagen kom
slottsfogden till mig och foljde mig till forborgen pa Helgeandsholmen,
in i rummet, som just samma dag blifvit forsedt med galler. Detta
rum hade slottsskrifvaren forut innehaft, men han fick flytta och draga
in i rummet ofvanpi. Hir blef jag nu bevakad, och di jag ville for-
ritta mina behof, ledsagades jag alltid ned till sjon ett godt stycke
fran mitt rum. Den ena drabanten, som foljt mig till Visterds, bar
till mig mat och dryck frin konungens kék och killare.» —

Hir bor kanske anmirkas, att Helgeandsholmen, som var kring-
girdad af torn och murar, betraktades sisom en férborg till Stockholms
friga befistningar &t norr, af hvilka slottet naturligtvis var den for-

fvets innehall, hvilket Johan III och hertig Karl till

na, ty de forstodo si vil, att hvad Maximilian
de i Moskva, det kunde ¢j vara gagneligt for

! 1582 infordes den gregorianska tiderikningen i de katolska landerna.
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g frin &r 1502 i Diarium fratr. min,
gsverket p4 holmen helt enkelt Fr.

nimsta. Att déma af en antecknin

stockholmensium kallades befistnin
borgen. !

T G 5

g a§sota forv:anager nagot de svenska ortnamnen
n ju icke undgd sdsom varande framling ;

svenskt dn andra reseskildrares frin 1500- ,

och det kunde
men hans skrifsitt ir mera
och 1600-talen.

Emellertid bérjade forhéren med honom in
slottet, och trots hans goda forsvar sdg det beti ’l’:i,',
:I'ortyr utlofvades 4n en géng, men konun e
icke ndgra allvarsamma &tgirder.
den stund, di frihetens timme slog,
hor och hotelser.

nu i kansliet pg
: gt ut for honom.
igen vidtog af flera orsaker dock
Frin och med den 12 mars till
, besvirades den fingne €j af for-

Efter detta berittar Lassota o i
kom ; gdende norr ifrin, pa bron néirt: ;?&ztioz];;t?:r:igi Ka’i’; so"'n
;g })lttc;)reskh liten " scen i en arla morgonstund, mihinda l::d soles';::;
and och pi glittrande vatten. Vi kunna litt forestil
den di sid breda sodra grenen af Norrstrom und - 13.055» g
framit med tringande isflak i vattenbrynet hl::' e; T kb
grda murar blickade dystert ut ofv ’ B 510?&5
bjélkar och mossbelupna ricken sa.mte::}f:::'l ;:1 ?ﬁ::otl::'ﬁ?::e e
och torn pid strémmens holmar. Hertigen, den bistre ey
med :len fornima ansiktsprofilen och de véil:iiga mustasche i G,
so: s‘a n?ga holl reda pd hvad som timade i riket, viszden;?ghk;llm
::ﬁua 1:;):sk liksom under de_ foregdende forhoren och siikte for-
_ »Den 27 mars tidigt pi morgonens, skri : P
mina vaktare skulle gi tillbaka frgin sjéi:; tilllf:::tlx:ua:o'?n’ﬁ:a?ag::th
tig Karl, just di han dmnade gi ofver bron, som fré.:z Hdgn:f]ﬂ: i:
men leder ofver till slottet. Jag stiillde mig ndgot &t suianpi l;:;,
korna 4t konungens kapell till, och di han kommit forbi och jac P.;ﬂ;
den honom tillbérliga hélsningen, frigade han mig, hvad fag 7
Jag svarade, att jag redan varit hir tre veckt;r, men h
so:n om han ej visste ndgot, och sporde, om jag z'inm
Dd jag svarade ja, frigade han mina viktare pa svern
voro,. och de genmilde, att de hade till uppgiﬂ“attA
Hertigen tog vidare for gifvet, att jag haft audiens i ka

hans spérsmil, hvarest vi hade varit, svarade de: nere

' Scriptores 1:76. — Jimfor dfven Styffe, Skandinavien etec.,




NILS OSTMAN.
46

limnade han oss och gick sin vag till slottet. Jag atervinde till mitt

rum.» — g

Med konungens kapell — Deb Rbiinigs tirdell sdsonr Lassota pa sitt
dilica och slarfviga sprak litet gatfullt skrifver — torde kanske afses
ag ra hornrum af slottet beligna ryktbara

den i tredje viningens norddst : . yktba
sek papistkyrkan, hvilken Johan IIl:s gemdl Katarina Jagellonica fore

1578 14tit inreda for sin enskilda gudstjénst. Rumn'.let ﬁck. behﬁéla
namnet, si linge slottet stod, fastin det begagnades till hvarjehanda.
S3 antecknar en froken Oxenstierna i nov. 16402, att »en stoor eldsa-
vida blef léss pd slottet om aftonen (d. 27), da. dee alla dansade pa
den sijdan ath sion de kalladee Papistiske K_yrcklfm».,. (Delagard. arch.
10:43), och af den forteckning, som finns 1 kjehall ofver slottsts rum
Sr 1660, ser man att »papistkyrkan>» di anvindes till l{usgeradﬂskam-
mare jimte nagra andra rum. — Emellertid kan dt.:‘t ju ocksa vara
mojligt, att Lassota tinkt pa det alldeles déiru:u.ier beligna slottskapel-
let, som den byggnadsflitige konungen &fven latit pryda.

Men den fingne Osterrikaren fick icke denna ginghlfvaf:';tanna
linge i hufvudstaden. Den 3 april fordes han till Svartsjs, ddr han
vistades till borjan af augusti, dd han sindes till Uppsal.a. I denna
stad blef hans stillning behagligare, och de bevis pa medlldflnd?, som
han af hogt stiende personer ront under vistelsen pa Svartsjo, okades
hir. Han triffade dessutom tvinne af sina tjdnare samt landsmannen
Antonius Watz, en af konungens skickligaste byggnadskonstnirer, som
stod hogt i hans gunst. Lassota hade hir tilltrade till slottsfogdens
taffel samt umgicks bl. a. dfven med konungens svager Klas Bjelke.
Hans dagbok sviller ut och han fortiljer utforligt hvad han sett och
hort, upptecknar de latinska inskrifterna i domkyrkan och redogor for
stadens 6den.

I Uppsala stannade Lassota till midten af augusti 1592, saledes
ett 3r, d han sindes till Nykoping och dérifran en médnad senare till
Gripsholm. Men hir fick han icke kvarblifva linge, ty i slutet af no-
vember forflyttades han till Rafsnas och hir nidde honom underrittel-
sen om Johan IIl:s frinfille. I februari 1593 kom han &ter till Upp-
sala under det pigdende religionsmotet. Sedan konungens dod hade
han legat i underhandling om erhallandet af sin frihet och utsikterna
syntes verkligen betydligt ljusna. Den 1 april anlinde han foér andra

gangen till Stockholm, ddr han snart skulle bli fri man. Om denna

sin stockholmsvistelse skrifver Lassota bl. a. foljande:
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- »Vi togo in hos en danka, som hette Georg Benikin.! Hir har
jag handlat si mycket hos en kiopman vid namn Heinrich Benik, bor-
dig frin Liineburg, att han mot mitt kvitto gaf mig 300 thaler i’ pen-
g:zﬁ:;hi ;‘a:;;):;k'h\ﬂki ;ﬂt jag blef ombedd att Aterbetala till Lucas

Den 12 april skickade stithillarna pass och frigifningsbref till mig
med en skrifvare, som fick en thaler for sitt besvir. — — — Jag har
hyrt en skuta, Maria frin Hamburg, som skall segla till Liibeck; skep-
paren hette Otto Nordhausen. Men emedan isen icke riktigt gatt loss
bland skdren, mdste jag fornéta ytterligare nigra dagar i Stockholm
och skall under tiden skaffa klider &t mig och mina tjdnare.

Den 22 april badade jag i bastun utanfor Séderport och det var
forsta gdngen sedan jag blef tillfingatagen.

Stockholm &r den fornimsta, vackraste och bist bebyggda staden
i Sverige, dir finns kungliga myntet och dir blomstra ndringar och
handel. Staden ligger pd en mycket limplig plats, mellan s6tt och
salt vatten, ty fran véstsidan gir Milaren #nda fram och léper
med nagra starka strommar ut i Svenska hafvet, som frin 6ster skol-

' d, v. s. var inka efter Georg (Jéren) Benick, efter hvilken Benickebrinken ir upp-
kallad och vid hvilken hirberget 18g. Wrangel siger i Stockholmiana I: 26, att Jéren Be-
nick »ej omtalas sisom ddod i handlingar si sena som 1602», dirvid antagligen stodjande
sig pi nimnda ars Tinkebok, fol. 189 och 214 verso, dir hans vinkillare nimnes.. Men
detta ar dref Znkans sonson rorelsen. — Det framgir flerstides af dagboken, att Lassota
begrep svenska, ja, Johan Bureus intygar i »Sumlen», att »Lazota lit en student skrifva &t
sigh Declinationes et Conjugationes pa Svenskone, sidan kirlek hadhe han til milet.» Hans
egen inneboende vetgirighet var den fullt naturliga drifkraften till studiet af virt sprik och
dd han bodde hos »inkan Georg Benikins i 28 dagar, anser jag mig ej béra betvifla hans
uppgift om ett fore april 1593 intriffadt ankestind. — Om den strax direfter i texten
nimnde Henrik Benick ér foga kindt; man har antagit, att han var Jérens brorson. Eljest
ir sliktforhallandet foljande:

Per Nilsson - fore 1554,

g. m. Aletta, som fore 1587 blef omgift med Joren Benick.
Nils Person + 1592, Han omnimnes ss. husigare 1564;
di formyndare tillsattes for barnen.

fick 1586 privilegium for sin kil-
lare, emedan den af Alder varit i
bruk; 4 fore april 1593. Inga barn.

Hans Nilsson, innehade 160z pri- Valentin Nilsson, ofvertog Annu
vilegiet; stadens. gistgifvare 1605 1614 ensam rorelsen; stadens gist- nigra
—13; omtalas 1611 med tillnamnet gifvare 1614—16, 21—26, 35— barn,
Benick (se Samf. S:t Eriks arsbok 37, di han dog. Ridman 1618.
1905, s. 10), Sannolikt déd 1613 Om hustru och barn se Stockhol-

eller 1614. ; miana I: 26.
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fram till bryggorna vid ring-

: 3 keppen kunna lopa s ;
b e hsa:l"at:assta gt? Emedan strommarna, 5fver hvilka man kan
ir ]

fAvta dels norr, dels soder om staden tatt intill, gﬁra'
i d’om hette Agnefit, sisom Olaus Petri
De tva norra strémmarna
det ir den Helige

murarna 0C
komma pa broar, :
de den till en O, hvilken ‘for :
berittar i sin pd svenska skrifna Chronica. 1 ok
bilda en annan liten 5, kallad Helgiartxdshg “:: e W
0 i maste ga,
e e }}ﬁﬂkenram E;'cr')lrsta.den iller malmen, som det heter.
a sig till mnor . ;
iloftet d:g:,r;arholile eller 6 ga tre broar, en till staden, en ar'man tlil
lr:::et vid hvilket under vintern en stor mangd svax}ar alltid :Jpjzm
;‘g)ller, sig, emedan strommen ej fryser till.? Den tredje btlon garh o
arra férs,taden, hvilken dr timligen stor och llggeroned?.nfor ett (f:;g
5 som heter Brunkeberg. Detta berg har fitt sitt namn elier
herr Johan Brunke, konung Birgers drotsete och befall'lllafvafe, — —ogra
i i iordats. Soderstrom skall, sasom na
som dir (halshuggits och) jor : : ) P
i i f minniskohinder grafd. Nar o2
skrifva, icke vara af naturen utan a : ' B
i Norge, bekrigade Sverige oc

Olof, som sedermera blef konung 1 ge, :

sina skepp seglat in i Mélaren, drog sig k?nung Olof Skoj;konung a:
Sverige efter honom och lade sig pd vakt vid den pl_ats, dér han stl};r
in. D3 han nu ater ville ut i hafvet, it han grifva igenom det stille,

: . . 2

dir nu Soderstrdm ar. f

Sjalfva staden &r icke synnerligen stor. Den har tva portar; Nf)“rr-

och Soéderport, utom de smi, som frin de andra sidorna vetta at s]o:l.
Tva torg finnas i denna stad, det forndmsta ar Torget, icke .langt 'fran
slottet och S. Niclas kyrka; det andra heter '_]ﬁrntorget oc_}} ligger icke
langt frin Soderport. Hufvudgatorna iro Oster- och Vastergatorr_l_a.
Husen iro mest uppférda af sten och betdckta med jord. Den for-
nimsta kyrkan inuti staden ar S. Niclas, alldeles betickt med koppar

sandberg,

1 1621 utfirdades forbud mot deras fillande.

? Uppgiften om Olaf Digres genomgrifning af niset séder om Stockholm mellan M-
laren och Saltsjon hirstammar ytterst frén den islindska Olafs saga hins helga, som frén
Norge kommit till Vadstena i forra hilften at 1400-talet (enl. Godel) eller 8r 1449 (enl.
Klemming). Alla historieskrifvare frin Ericus Olai omnimna hindelsen mer eller mindre
utforligt. Nagot fore 1850 blef emellertid en annan version af Olafssagan kind, den s. k.
legendariska, enligt sakkunnigas mening troligen éldre, och i den forligges genomgrafningen
till en plats, som skulle ligga i nirheten af Almarestik. Den férut omfattade &sikten om
hindelsen vid Agnefit &fvergafs nu af flera lirda, Men utom det att denna legenda!’iSkﬂ
saga rojer en osikerhet i lokal- och tidsforhllanden, som forringar trovardigheten, kan
nimnas, att jordménen i de omtvistade stillena 4r sidan, att grifningen endast har kunnat ske
genom niset vid slussen. Det ir det praktiska lifvets min, ingenitrerna, som papekat detta.
— Se bl. a. Gustaf Nerman, Hyarest grifde sig Olof Haraldsson ut ur Milaren? (i Hist.
tidskr. 1893); C. 4. Lindvall, Hvar lag Agnefit? Sthlm 1895,
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och kbelagen II.I.Vifi slottet. I den ses fofetridesvis S. Georgs statua,
L L ;f SREL ‘;/.ackert, harligt verk,ﬂ som herr Sten
B e ska a.F. id en pelare.mot soder dr en sten-

: ) vid taflan ar uthugget ett lejon med en 31 i kiften
?gchfeirtnld;:d)eter;(:t Ttl:ggn;;;engﬁliifn?gim' Ofvanﬁ:)‘r stﬁldessa ord:_ Der Nal
' i ; gert Henbden it he nicht gutt to fangen, dat
15' wig, 1421, Wer en will vormwaren de mott eene fehe obber fijten an em
nidt Jparen.

Hvad detta betyder vet jag ej.» —

L?ssota har synbarligen haft svirt att tyda de gamla bokstifverna.
Rfittehgen lyder inskriften: der : ael : is : fet : ok : | en : stark : fisk :
mit : | ledegen : henden : ’ is : he: nicht : gt : | to : fangen : dat : | is :
wis : 1521 | weir : en : wil : vor l waren : de : mot : | nene : seke : edder :
’ kisten: an : em : ’ nicht : sparen :

Konrektornﬁ vid Tyska Lyceum, fil. dir C. F. Frisch har 6fversatt
detta sdlunda: Alen 4r en fet och stark fisk; med blotta hinder ir han
€] god att finga, det ér sikert 1521. Den som vill férvara honom,
den mdste hvarken spara sickar eller kistor (d. v. s. inga omkostna-
der) pa honom. — Djuren &ro icke, sdsom Lassota siger, skulpterade
pa taflan utan uthuggna strax nedanfor pd en skrikant af sandsten,
och vanligen antager man att de forestilla en dl, som slingrar sig un-
dan ett lejon och en lejoninna, hvilken senare dd skulle motsvara Las-
sotas lindorm, d. v. s. en sagans drake.

En svensk konsthistoriker har nyligen limnat en undersékning af
detta egendomliga minnesmarke.' Han anser, att verkets skapare ir
Adam van Diiren, »en arkitekt och bildhuggare af utlindsk har-
komst, som verkade i Skane under 1300-talets tre forsta decennier och
varit af stor betydelse for konstverksamheten i denna vér sydligaste
provins». Enligt en uppgift af Johannes Messenius dro taflan och dju-

ren tillkomna pa initiativ af doktor Didrik Slagheck, Kristian ILs onda
genius och Stockholms blodbads upphofsman, innan han, lika hatad af
den danska besittningen som af borgarna, miste fly frin Stockholm.
Alen skulle dirfor, menar den anférde forfattaren, vara »en bild af
Slagheck, som undgick svenskarnas, hir lejonparets, klor». Denna
isikt, som ej dr stodd af forklarande sannolikhetsskil, dr enligt min
tanke af flera orsaker den riktiga, ehuru ej den gingse, hvilken senare
iter ytterst hdrstammar frin Messenii Chrénika om Stockholm (vers
170.Rydbec:k, Alen och lejonen i Storkyrkan; se Nordiska musests tidskrift »Fata-
buren» 1906, h. 3.
Sit Eriks Arstok rgoy. , 4
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2065 ff). I sin stora patriotism anser Sco?dias méstare S\'rerige vara
»den slippriga fisken», som behindigt undgar dti dénska od_)ure:;, m:in
detta antagande faller pd bland annat den omst.ianfilgheten, aEt et si-
kerligen icke legat i Slaghecks intresse att forhirliga och erkinna Sve-
riges motstdnd och rddighet. ;

sVidare finns det en annan kyrka, som man kallar Graimunke-
kloster, emedan forr i virlden barfotamunkarna hallit till dir inne. Den
ligger &t stadens vistsida pd en liten 0, som nu heter Munkholmen
men som forr kallades Kedjeskar.» —

Hirpd beskrifver Lassota de minnesvérdar, som Johan III latit
uppstilla i denna kyrka, numera Riddarholmskyrkan, ofver Magnus
Ladulds och Karl VIII Knutsson, hvilka han naturligtvis tror ligga
begrafna i dessa stora stenkistor. Han aterger de latinska inskrifterna,
men som dessa dterfinnas i Rothliebs Beskrifning 6fver Kongl. Riddar-
holmskyrkan, dr det obehofligt att hir aftrycka dem. Dock mi den
af Johan III forfattade' inskrift, som Lassota list vid konung Magni
fotter, har fi plats, dd den ej finnes i behdll och ej heller anfores af
Rothlieb:

Cum Magnus esset Rex
Floruit iusticia et lex
Religionis hic pius cultor
Scelerum acerrimus ultor
Pauperibusque Charus

Dum vixit nunquam avarus,?

Att denna inskrift funnits pi en marmorplatta, som betickt den
infillda ytan nedanfor konungens fotter, kan icke betviflas, och det be-
styrkes vid jimforelse med motsvarande plats pd syskonmonumentet
konung Karls minnesvird. Men frigan blir nu: nir har den aﬂﬁgsnatsP,
Det ligger ju nira till hands, att marmorskifvan gatt sonder vid un-
dersokning af »grafvenss inre, men i s fall miste ett oppnande ha
skett langt fore 1744, d3 enligt den ganska vil underrittade Rothlieb
'de l_)i'da monumenten for forsta géngen undersdktes. Ty alla de, s
1P bd}ja: af_ 1?oo-talet sysslade med Riddarholmskyrkans histor,iaOE

ossieth, Rudling, Stricker — kinde icke ti]] ndgon inskrift p3 ifraga-

varande plats. Troligast har den borttaes
¢ 2
hvarfor blir vil knappast kindt, et o

R 4 . i dir K. H. Karlsson fiist min
)\ nius i
g EEE ans Tumbz (1611),

& Magnus var konun,
brottsligas striing
han aldrig girig.

var religionens fromme virdare och de

fattiga var han och sk linge han lefde var S s Omtyckt at de
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Sedan Lassota nimnt nigra ord om Torkel Knutssons grafsten
— den var di si illa medfaren, att han blott kunde lisa inskriftens
forsta rad' — fortsitter han:

»Eljest finns i staden vid en gata en kyrka, i hvilken man predi-
kar pd tyska och finska. P4 den plats, hvarest férut Svartbridra.
klostret, som numera ej finns till, fordom har stitt, borjade konung
Johan IIT bygga en kyrka af kvaderstenar, men murarna blefvo under
hans tid uppforda till icke mycket 6fver en manshojd pd alla sidor.?
Pid norra forstaden mot vister har bemilte konung ifven litit bygga
en vacker kyrka, Klara, som ir firdig och vidare pibérjat en annan i
samma férstad mot &ster, Jakob, men icke fullbordat den. Utanfsr
den sédra forstaden ligger pd ett timligen hogt berg en vacker kyrka,
Sturekapellet, i eller vid hvilken de herrar ligga begrafna, hvilka ko-
nung Christianus frn Danmark 1atit afritta.

Slottet dr en vacker, hirlig och priktig byggnad, helt och hillet
betdckt med koppar. Bland annat finns dir en vacker kyrka och ett
hogt starkt torn, som af de tre kronorna, hvilka sitta ofvanpi i stillet
for en tupp eller en vindflgjel, fitt namnet Tre Kronor.» —

Nigot mera har icke Lassota att tilligga om Stockholm. Han
fortsdtter med en beskrifning &fver Sveriges land och folk, och det ir
gifvet, att han icke berommer folket i det landet, dir han hade utstitt
si manga svara stunder. Den 29 april seglade han i vig frin Stock-
holm i en mindre bat till Djurhamn, ddr det hyrda fartyget l1ig, och
pafoljande dag bar det af till hafs mot hemlandet.

NiLs OSTMAN.

1 Stenen — numera forstérd — finns afbildad i Lagerbrings Samling af Handlingar
till upplysning uti Svenska Historien och ir en af de fi af Riddarholmskyrkans minga
— och flera andra kyrkors — &t en sorglig underging vigda grafstenar, som i bild bevarats.

2 Hir afses den aldrig fullbordade men 1588 beslutade Trefaldighetskyrkan, som
grundlades pi den plats, hvarest fordom svartbrédramunkarnas kyrka stitt. I bérjan af
1600-talet blef platsen jimnad, Murarnas utstriickning synes pi den ildsta troligen frin
1590-talet hiirstammande kartan &fver Stockholm. Nir Messenius 1611 gaf ut sin Sveopenta-

protopolis, stodo murarna kvar.




